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0. SCHEDA DI INDENTIFICAZIONE (A CURA DI TGR)

0.1 Macchina base

Sul montascale sono apposte due targhette contenenti la medesima informazione posizionate sulla
base e sul timone di guida.

Le informazioni riportate sono le seguenti:
. Pl L
Fabbricante va;r-j! o -n-— |. : E

N. di Serie w

—— A e 10 %

Versiong{modello

X.
trasgortabile

0.2 Modifiche e adattamenti

iferimenti per I’assistenza tecnica
o del rivenditore Indirizzo del fabbricante
T.G.R.Sr.l.
Via Lombardia, 12 - Ozzano dell'Emilia —
Bologna
Tel. (+39) 051 6523511,
fax (+39) 051 798238

e-mail: tar@tar.it

0.4 Conformita e Certificazioni

| montascale TGR sono Dispositivi Medici in Classe | conformi al Regolamento UE 2017/745.
La Dichiarazione di Conformita puo essere richiesta direttamente a TGR.
TGR dispone di un Sistema Gestone Qualita certificato secondo 1ISO 9001
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1 USO PREVISTO

1.1 Principi di funzionamento

II' montascale Jolly & un dispositivo mobile che permette di trasportare carrozzine con persone
disabili lungo scale dritte e per brevi spostamenti su superfici piane (vedi figure sotto). Il Jolly &
progettato per agganciare gli utenti in carrozzina; qualora I'utente non necessiti di carrozzina TGR
dispone altri modelli di montascale dotati di sedile incorporato.

Il principio di funzionamento del montascale & basato sulla trazione medi
funzionare, il montascale richiede rampe di scale DRITTE, eventualmel
pianerottoli tra una rampa e I'altra (vedere figure in basso). Il Jolly non & adat]
o gradini a ventaglio. Per scale diverse dalle scale a rampe dritte TGR di:
montascale.

Il capitolo 3 descrive i requisiti per le scale e per le carrozzine trasportalili.
L'uso del montascale con scale inadatte e carrozzine inadatte & pericoleso ed £ considerato uso
improprio del dispositivo (vedere anche 3.1).

1.2 Avvertenze generali
Di seguito si elencano alcunéyprecauzioni di base di cui tenere conto per I'utilizzo del montascale.

montascale difettoso o i Contattare p!
istenza gstruttore se notate un funzionamento inusuale.

so di taluni tipi di guasto & possibile che il montascale si arresti lungo le scale.
accomanda, prima dell’uso di assicurarsi sempre di poter chiamare qualcuno
i aiutare in caso di guasto. Vedere il capitolo 5 per ulteriori istruzioni.

In caso di guasto sulla scala MAI tentare di sganciare il timone o la carrozzina dal
il o da solo sulle scale. Vedere il cap.5.

Interferenze elettromagnetiche (EM): anche se il Jolly é stato testato contro gli effetti
delle interferenze EM, esse sono imprevedibili e potrebbero causare movimenti imprevisti
o sblocchi imprevisti del freno. Durante I'utilizzo si raccomanda di evitare di utilizzare
strumenti elettrici quali, telefoni, radio od apparecchi elettrici.

Se notate comportamenti anomali non utilizzate il montascale.

A
AE
A
A

IS
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Il manuale deve essere pienamente compreso da tutti coloro che sono coinvolti nella valutazione,
nell'uso e nella manutenzione del dispositivo.

controllato o non perfettamente funzionante, pu6 creare rischi considerevoli per il

! E importante notare che un montascale usato in modo errato, non regolarmente
passeggero. Il e deve utilizzare il

in accordo con le istruzioni.

1.6 Etichette e simbologia

A complemento del manuale sul montascale sono riportate altre informazioni sotto forma di
etichette. Esse servono sia ad evidenziare alcuni punti a rischio sia ad avvertire e persone non
autorizzate a non utilizzare il montascale.

Targhe di identificazione

.(vedl par. 0.1) tichetta di

E- ...:.: f pericolo
——— T generale (vedi
— 1 L di seguito)

-dl'nVerificare chei
numeri di telaio posti
sulle due targhe
siano coincidenti

Etichetta multipla

mey ' A\

L
N »

Pericoli elettrici su\la L .

A schiacciamento tra i

presa a23QV " " " "

. . cingoli e gli elementi

Informazigut'sulla ricarica circostanti (ruote e

(solo*vergiopeicon carter)

caricabatterigyinterno)

Pericolo di
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1.3 Conduzione

Il Jolly richiede la presenza di un conduttore del mezzo che provvede ed é responsabile del carico

e del fissaggio della carrozzina con I'utente a bordo e, infine, della guida del montascale

Il conduttore deve:

o Essere maggiorenne

o Essere stato addestrato da personale tecnico competente ad usare il montascale in tutte le
operazioni descritte nel presente manuale

* Essere fisicamente e psichicamente abile da utilizzare il montascale in occasione di ogni suo
utilizzo.

e Saper valutare con calma le situazioni di pericolo e saper agire nelle si
descritte nell'apposito capitolo.

m La conduzione del mezzo affidata a persone non rispol te ai sud
non addestrate, é considerata uso improprio del dispgsihvo dere

, € possibile che taluni
di essi possano sentirsi a disagio durante il trasp causa di piccoli scuotimenti che

potrebbero generare senso di insicurezza.

Il montascale non é adatto al tr: o di persone in stato di agitazione o affette da
ie o i che causar i i improvvisi o spasmi. In caso
di dubbio contattare il fabl nte.

1.5 Trasferimento a nu nte (noleggio, prestito, cessione)

1.5.1 Sicurezza dell odotto

al paragrafo 3. Inoltre, colol
dei requisiti di si
delle parti del

tto. Cio presuppone che i controlli sullo stato di usura / fatica
devono essere eseguiti da personale qualificato per ['attivita di

di cui al capitolo 3 non vengono
rispettati.

1.5.2 Manuale di istruzione

Questo manuale & legato in modo specifico al numero di serie della macchina e deve essere
considerato come parte integrante del prodotto. Esso deve quindi essere conservato per tutta la
durata del montascale e fornito ad un altro utente in caso di cessione a qualsiasi titolo ed anche
temporanea. Si consiglia chi noleggia o a chi conceda il montascale in comodato di proteggere il
manuale originale e di fornire al nuovo utente una copia.

Se necessario, TGR puo fornire, al costo, una copia del manuale su richiesta specifica,
unicando il numero di serie del
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hetta generale dei pericoli principali

- 3 AT
MATH (TR & mi Lim B g s
e e e I

L i i g g o Ll el

Non rottamare il
montascale in modo
indifferenziato

(vedere cap. 7.)

oy
Il conduttore deve o
indossare scarpe st 11 -]

chiuse per proteggere i

piedi dai cingoli e con
buona aderenza

i sicurezza

Obbligo di
consultazione
del manuale

Per uso Improprio s'intendé, I'utilizzo del mezzo al di fuori dei limiti dell'uso delle condizioni per le
quali esso & stato progettato yrealizzato.

Si ricorda che
causati da uso imp

i_assume alcuna responsabilita per guasti, danni od incidenti
ontascale.

mezzo al di fuori delle condizioni descritte al punto 3.1 (scale, addestramento
arrozzine non idonee efc...)

o L'utilizzo del montascale per il trasporto di oggetti.

« Trasportare pesi, animali od oggetti vari assieme alla persona trasportata.

« L'abbandono del montascale con la chiave inserita in zone non protette o controllate.

« |l parcheggio del mezzo all'aperto esposto agli agenti atmosferici.

e L'utilizzo di un mezzo malfunzionante o con evidenti segni di danneggiamento od usura.
« |l tentativo di riparazione in proprio del mezzo, inclusa la sostituzione della batteria.

e L'utilizzo all'esterno in condizioni diverse da quelle indicate al punto 3.1.2

e L'utilizzo da parte di persone non previ te valutate ed ac

« Permettere a bambini di accedere al montascale o giocare con esso.
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2. DESCRIZIONE GENERALE

2.2 Dati tecnici (mod. 130 e 150)

2.1 Descrizione

1. Manubrio 18. Appoggio ruote carrozzina

2. Manopole 19. Pedaliera (Opzionale)

3 20. Leva di scurezza

4. 21. Leva di sblocco del timone
5. 22. Maniglia di sollevamento

6. Pulsan 23. Pulsante a bascula

7. Mani 24. Led di segnalazione

8. Interrul i 25. Ruote di movimentazione in piano
9. Poggiate: 26. Base mobile

10. Scorrevole 27. Led di STOP

11. Perno regolazione scorrevole 28. Led caricabatteria

12. Cintura di sicurezza 29. Connettore di ricarica

13. Agganci carrozzina 30. Fusibile interno al connettore
14. Perno aggancio carrozzina 31. Coperchio connettore

15. Pomello regolazione aggancio 32. Cavo caricabatteria

16. Indicatore di pendenza 33. Fusibili a lama

17. Timone di guida

Motore 12V — 160W corrente continua

Velocita 5 m/min.

Batteria 12V nominali, 26Ah, tipo AGM sigillata al piombo
Tensione di

interruzione CoM

Caricabatteria 230V, 50Hz (esterno od incorporato a seconda d rsioni).
Inclinazione superabile max 35° pari al 70% di pendenza

Tipo di scale Vedere 3.2

Temperatura ~ di 10 + +40 °C

stoccaggio ed utilizzo

Temperatura di ricarica -5+ +40°C

Peso MAX trasportabile 130 kg versione st

(carrozzina + utente)

Vedere pesi esatti in targa

Autonomia con peso max e
carica max.

jiani (720 scalini)
iani (900 scalini)

Peso della macchina b one: 9 kg, TOTALE: 48 kg
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2.3 Particolarita del modello 170
Il modello Jolly 170 & una versione rinforzata della versione 150.
2.3.1 Modifiche alle specifiche tecniche

Le dimensioni sono le medesime del modelli 130 e 150 i dati tecnici che variano sono i seguenti

‘ Peso MAX trasportabile (carrozzina + utente) 170 kg

30 piani (540 scalin{

‘ Autonomia con peso max e carica max.

2.3.2 Differenze strutturali e funzionali

Siccome il maggior peso trasportabile richiede
maggiori sforzi, per il conduttore & stata
inserita in questo modello la pedaliera per
facilitare l'operazione di caricamento della
sedia a rotelle.

Questa pedaliera (normalmente opzionale) &
inclusa di serie nel modello 170.

I suo utilizzo & descritto in una delle fasi di cui
al punto 4.2.2 K

Il dispositivo di scorrimento e i dispositivi di 111 |
aggancio della sedia a ‘fotelle sgno stati
cambiati e rafforzati

Tuttavia, la modali o & identica a
quella dei modelli stangerd 130 e 150.

10 Manuale Jolly STD rev. 07.2 - 26/05/2021

3  REQUISITI PER L’'UTILIZZO

3.1 Pre-Requisiti e limiti di utilizzo del montascale
Per poter utilizzare il Jolly & NECESSARIO che vengano verificati PRELIMINARMENTE alcuni
requisiti fondamentali che riguardano principalmente:

e |l tipo, le misure e lo stato delle scale

e |l tipo di carrozzina da utilizzare

« Ladisponibilita di conduttori valutati ed addestrati a guidare il montascale

SE QUESTI REQUISITI NON VENGONO VERIFICATI E SODDISFA
MONTASCALE E PERICOLOSO ED E IMPROPRIO N

£
ATTENZIONE N

Le verifiche descritte in questo capitolo devono es. effettyogniqualvolta il
elle utate e utilizzate
tadnizial

montascale viene utilizzato su scale diverse
correntemente o con una carrozzina diversa da quella va

3.1.1 Requisiti per le scale

a) Tipo, condizioni della scala e dei

Stato generale delle scale

e Le scale devono essere a rampe
forma dei gradini; & importante
tasselli dei cingoli potrebbero pel nza, generando situazioni pericolose.

« Verificare la dimensione migima dei pianerottoli (vedere punto d)

e Sulle scale non devond essere presenti tappeti od ostacoli di alcun genere; ove presenti
DEVONO essere rimossi.

Il montascal non é progettato e non & idoneo per essere utilizzato su scale curve.
L’uso su scals che leggermente curve é improprio.

Condizioni dei gradini:

e Materiale: i gradini possono essere in qualunque materiale, inclusi legno e metallo. L'importante
& che non siano scivolosi e che siano solidi.

* | gradini devono essere in buono stato. In particolare, i bordi dei gradini non devono essere
taglienti e non devono presentare scheggiature o difetti che possano compromettere la presa
dei cingoli.

e | bordi non devono essere troppo smussati o eccessivamente arrotondati per non
compromettere la presa dei cingoli (per questo punto & necessario effettuare prove pratiche).

Manuale Jolly STD rev. 07.2 - 26/05/2021 11
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b) Limiti di pendenza ed altezza scalini

ETGR ISTRUZIONI PER L’USO Montascale

Jolly Standard

L Calcolo della pendenza
1 Formula della Pendenza % = B/A*100
I _ | Esempio di calcolo:
L * | A=D-C=32-2=30cm, B=16cm
| | Pendenza (a)= B/A= 16/30 =0,53 >> 53% di pendenza

Per ottenere | gradi é necessario eseguire la
funzione arco-tangente di a

d) Dimensioni di scale e pianerottoli

Per poter effettuare la manovra corretta tra una rampa di scale e l'altra la dimensione MINIMA dei
pianerottoli deve essere come quelle indicate nelle figure.

esempio, é: a= arcotangent

c1)  Controllo di pendenza con avvisatore acustico K v

Per modelli dotati di avvisatore elettronico

dotato di un sensore di

supera quella massima

BEEP! emette un segnale acustico di

Prima di trasportare il paziente sulla
scala provare il montascale a vuoto e
verificare che non si attivi mai l'allarme

c2)  Controllo di pendenza con inclinometro ottico

Scala Dritta Scala ad U con pianerottolo | Scala ad L con pianerottolo
L] L

i X A

A=97 cm 7 cm
C=75 B=210cm =97 cm

Per modelli dotati di

Nota: La bolla fornisce un’indicazione di
massima e non sostituisce la misura precisa
degli scalini descritta in 3.1.1

Al primo avviamento e ad ogni scala nuova
verificare la pendenza portando il montascale
sulla scala senza carrozzina a bordo e
controllare lungo tutte le rampe che
l'indicatore di pendenza sia nella zona sicura.
Se lindicatore esce fuori della zona sicura la
scala non pud essere affrontata.

Zona verde Zona rossa Zona
OK NO Intermedia
Attenzione*

\ i *Posizione critica in quanto al

limite della pendenza. E possibile
procedere ma con molta cautela

NO Scale a chiocciola A NO Wn gradini triangolari/ventaglio

%

gettato specificamente per un utilizzo esterno. Un utilizzo all'aperto &€ comunque
seguenti limitazioni.:

nel punto 3.1.1.

- Non deve piovere

- Lascala ed i pianerottoli devono essere asciutti e puliti.

- Al termine dell'utilizzo il Jolly deve essere sempre parcheggiato al chiuso al riparo da agenti
atmosferici e da temperature estreme.

3.1.3 Requisiti per la carrozzina

Di seguito diamo indicazioni generali sul tipo di carrozzina adatta al Jolly in versione Standard.
Tenere presente che, per ragioni di sicurezza, la carrozzina deve essere valutata sempre e

— tenendo ben saldo il
12 Manuale Jolly STD rev. 07.2 - 26/05/2021
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E infatti possibile che, per qualche ragione, la carrozzina in uso non sia adatta al montascale, ma &
anche possibile effettuare adattamenti o inserire accessori al montascale per poter alloggiare
carrozzine di diverso tipo da quelle descritte di sotto.

a) Tipo e dimensione

Carrozzina a spinta manuale o auto-spingente con ruote posteriori di grande diametro del tipo di
quella mostrata in figura.

Occorre verificare anche che la larghezza della carrozzina sia compatibile con gli appoggi delle
ruote.

b) Schienale e maniglie

La carrozzina DEVE essere dotata di maniglie di‘spinta fisse e di schienale e seduta fissi (non
regolabile in altezza e/o inclinazione)

Da
verificare
con
specifici
accessori.

»

1

dap tecnico comp
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4. USO DEL DISPOSITIVO

In caso di dubbi contattare il costruttore od un rappresentante autorizzato.

14 Manuale Jolly STD rev. 07.2 - 26/05/2021

4.1 Primo avviamento ed operazioni di base
4.1.1 Rimozione dall’imballo

Il Jolly viene spedito in un imballo in cartone di protezione gia assemblato e pronto all'uso.

e Alla consegna verificare lo stato dellimballo: se si notano danneggiamenti contattare il
rivenditore.

e Estrarre il montascale dall'imballo e verificare se sono presenti tutti i coj

lista.
« Verificare che non vi siano danneggiamenti evidenti: diversamente i itore.
e Al primo avviamento dell'apparecchio effettuare tutti i controlli i ai afi successivi di

questo manuale.

presente nella base motorizzata. Se cosi fosse ilizzare il montascale e

ATTENZIONE: Verificate che il numero di teldio pesto sulflmone sia lo stesso
.& contattare il costruttore.

Conservazione dell’imballo: L'imballo con de &ale deve essere conservato in
ambiente chiuso, asciutto e pulito.

4.1.2 Comandi e dispositivi di segnalazione

a) Chiave di avviamento

La chiave di avviamento (8) accende e spegne

il montascale.

Si raccomanda di non lasciare la chiave di

avviamento inserita.

La chiave dovrebbe essere tenuta solo da chi &

stato autorizzato all'uso.
Non I che gi
con il montascale in quanto pud
essere pericoloso.

Premendo e mantenendo premuto uno dei
pulsanti, il montascale si avvia nella direzione
prescelta e si arresta quando il pulsante viene
rilasciato.
Premendo entrambi i pulsanti il montascale non
si muove.
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c) Arresto di emergenza

P La pressione dellarresto di emergenza (5)
B provoca l'arresto sicuro del Jolly e disabilita tutti
gli altri comandi tranne lo sblocco freno

Una volta premuto, il pulsante resta bloccato in
posizione; per sbloccarlo ruotare il pulsante come
in figura

Nota: Si vedano le condizioni per [utilizzo
dell'arresto di emergenza al Cap.

d) Sblocco freno

Il pulsante VERDE{L di sbl | freno (4)

effettuare una

olo con Emergenza premuta
ento.

vadi sgancio del timone (21)
Sblocca i ganci di ritenuta del timone e ne
rmette la rimozione.
Leva di blocco di sicurezza (20):
La leva di blocco & la sicurezza contro lo sgancio
accidentale del timone; essa, una volta innestata,
impedisce di sganciare il timone con la leva (21).
Inoltre, I'apparecchio non pu6 funzionare se
questa leva non & in posizione sicura (sollevata)

Il timone puo essere sganciato solo sul
piano. Sganciare il timone sulla scala
comporta la caduta della carrozzina.

Il LED laterale rosso (27) ed il LED verde (24) sono
accesi quando la leva (20) & in posizione sicura.

Il pulsante a due posizioni (23) permette di
avviare il montascale avanti od indietro senza il
timone. Da usare solo per parcheggiare il
montascale o per caricarlo in macchina.

Vedere 4.3.
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b) Rimozione del timone

Con Il montascale in piano:

e Abbassare la leva di sicurezza (20)

e Alzare la leva di sblocco del timone (21) e,
tenendola sollevata

« Infine, spingere il timone stesso in avanti
(Fig.2)

il timone.

A questo punto & possibile rimu

sia la necessita di iL tifone, si
consiglia di tenerlo gbri i da evitare
che possa cadere.

4.1.5 Messa sulle ruote

er movimentare il Jolly sul piano occorre

pi di tutto assicurarsi che le ruote di
imentazione (25) siano in posizione estesa.

Nel caso esse siano ritratte entro i cingoli agire

come segue:

e Tirare la leva (7) e MANTENERLA TIRATA

* Agendo sul timone sollevare brevemente la
parte posteriore del Jolly fino a sollevare da
terra le ruote.

e Mantenendo la leva (7) tirata abbassare
nuovamente il montascale,

A questo punto il montascale pud essere
movimentato su ruote. Vedere 4.2.4.

Nota: E bene che questa manovra sia eseguita
prima di caricare la carrozzina al fine di evitare
sforzi non necessari e pericolosi per il
conduttore.
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4.1.3 Luce LED multifunzione COLORE LED (24) CONDIZIONE
Rosso e dopo pochi istanti | Corrisponde alla fase di
verde fisso ione del mezzo.
Verde con timone | Il mezzo & acceso.

applicato e leva di
sicurezza (20) sollevata
Verde senza timone |E stata awviata la marcia
applicato tramite il pulsante a
bascula di marcia (23,
Rosso lampeggiante in|La batteria & entrata nella
modo uniforme condizighe di riserva.

Per condizioni del LED diver
tabella fare riferimento al par.

la quelle indicate in

4.1.4 Inserimento, bloccaggio e rimozione del timo

a) Inserimento

'b)
Abbassare il timone fino allo scatto dei ganci di
bloccaggio (21) (Fig.3)

Infine, alzare la leva di sicurezza (20) in
posizione di blocco (Fig.4)
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4.1.6 Carica della batteria

Avvertenze
e Si raccomanda di mantenere carica la batteria; controllare il led di segnalazione (a) e
provvedere quanto prima alla ricarica se il colore & ROSSO Lampeggiante
e Preparare il montascale in zona idonea, non umida (es bagni o cantine).
e Siraccomanda di non lasciare in carica il montascale oltre le 24 h.
¢ Posizionare la chiave di avviamento su OFF

a) Versioni con caricabatterie interno

Per evitare il rischio di shock elettrico, questo app hio d
i a reti di ali i 230V 50 Hz, CON TER

protezione (salvavita) a norma di legge ed in piena efficien

* Spostare il coperchietto (b) e
collegare prima la presa al montascale
poi alla rete domestica.

e Durante la carica il LED (a) sara di colore ARANCIO.
A carica ultimata, il LED diventera VERDE.

« Al termine disconnettere la spina dalla rete e dal mont
e riposizionare il coperchietto.

Usare il cavo fornito in dotazione od un cavo

b) Versioni con caricabatterie e

Spostare il coperchietto (b)

Infilare il connettore (c) del cavo in dotazione nella presa
Infine, collegare la presa (d) alla rete.

e A carica terminata rimuovere il connettore (c) e
riposizionare il coperchietto

Controllare lo stato di carica mediate la luce LED (e) posta
sul caricabatterie:

Colore LED Stato
Arancione Carica in corso
Verde Carica effettuata

m Usare solo il
caricabatterie
fornito in
dotazione
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4.2 Utilizzo

4.2.1 Controlli inziali

Prima di ogni utilizzo lungo le scale & importantissimo effettuare i seguenti controlli:
a) Stato di carica della batteria

Assicurarsi sempre che la batteria sia sufficientemente carica. Un arresto del montascale in mezzo
ad una rampa per batteria scarica comporta una situazione di potenziale rischio che & bene sempre
evitare (vedere capitolo 5).

b) Avviamento e prova di tutti i comandi
Prima di ogni utilizzo effettuare la prova di tutti i comandi e cioé:
* Pulsanti di marcia

« arresto di emergenza

* Leva si sicurezza (se sbloccata/abbassata il montascale non si accen
« Funzionamento delle ruote (blocco, sblocco e rotolamento re

c) Valutazione del peso da trasportare

ETGR ISTRUZIONI PER L’USO Montascale
Jolly Standard

La carrozzina utilizzata con il
approvate dal tecnico autorizzato da .R.in fase di messa in funzione.

ificare che il montascale sia sulle ruote;
diversamente prepararlo come in 4.1.5

Centrare la carrozzina rispetto alla base del
_____ 4 montascale e farla scorrere in direzione del
timone.

Lasciare un certo spazio tra carrozzina e timone,
come da figura.

Effettuare questa operazione in una
zona piana e priva di difformita.

Estrarre entrambi i perni (14) fino all'apparire
delle tre spine applicate sugli stessi.

Quindi ruotare i perni di 90° e alloggiare la terza
spina all'interno della scanalatura presente sulla
guida bloccandoli in posizione aperta.

Con il conduttore al posto di guida sbloccare

con i piedi la leva di sicurezza (20)
abbassandola. Quindi sbloccare il timone
sollevando il manico di aggancio (21) e

contemporaneamente spingendo il timone in
avanti.

Ruotare in avanti il timone fi upefamento
della propria verticale_fino a portarl contatto
con la carrozzina.

i to migliol ttiene portando e
endo le #tiote posteriori della
a_contatto con i tubi di

e Estrarre entrambi i perni (11)
o ABBASSARE lo scorrevole (10) al di sotto
delle maniglie della carrozzina.

Portare il timone a contatto con la carrozzina.
Avvicinare le bandelle esterne degli agganci
portandoli in aderenza sul tubo dello schienale.
Per farlo svitare i pomelli (15) e far scorrere gli
agganci (13) da entrambi i lati della carrozzina.

Al termine serrare i pomelli (15)

Nota: operare in modo simmetrico in modo da
tenere la carrozzina centrata con il
montascale
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Una volta bloccata sul centro la carrozzina,
alzare lo scorrevole (10) fino a che gli agganci
non appoggiano al di sotto della curva delle
maniglie della carrozzina (vedi dettaglio)

Al termine richiudere i perni
modo da bloccare definiti
nell'aggancio

Lo stato finale dell’ i ssere come
quello descritto in
In cui il tubo della carrozzi a contenuto tra la
piastra ori; le e quell.
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W
“WTTENZIONE

i di fissaggio sono fondamentali per la
rezza. E quindi importante assicurarsi che
ssi siano nella posizione corretta e
BLOCCATI in modo da evitare che il perno
possa accidentalmente scorrere e sganciare
la carrozzina.

Per ottenere cio rilasciare il perno di fissaggio in
modo da far entrare LA PRIMA delle due spine
nere nella scanalatura come nel dettaglio (a)

Una volta che la prima spina (a) & entrata,
ruotare il pomello di 90° fino a che la seconda
spina non va ad alloggiarsi nella sua sede (b).

Il risultato di cio é mostrato nello spaccato sotto
in cui le due spine impediscono al perno di
scorrere e di sganciarsi accidentalmente.

Tirare a sé il timone (Fig.1) e sollevare la
carrozzina facendola basculare all'indietro fino a
che non si sente che il timone si & agganciato alla
base cingolata (Fig.2).

ATTENZIONE: Durante questa
manovra non appoggiare il piede tra
base e timone per aiutarsi.

resenteredale opzionale,
I Jolly mod.170 (fig.1.b) &
urre lo sforzo per il
. Prima di affrontare la scala
la pedaliera in posizione

yPORTANTE
one agganciato, verificare che le ruote

della carrozzina siano sollevate da terra di
circa 5 cm d’altezza, come da dettaglio (Fig.3).
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Se cid non risulta verificato ripetere la fase di
aggancio portando lo scorrevole ad una
maggiore altezza.

Agganciare e stringere la cintura di sicurezza (12)
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A timone agganciato sollevare la leva di
sicurezza (20).

Per rendere piu copfortevole stura del
passeggero, dopo r agganci a carrozzina

ETGR ISTRUZIONI PER L’USO Montascale
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IARE LA CARROZZINA SULLE SCALE
rrozzina deve esere effettuato lontano dalle

Posizionare il montascale sul piano in una zona
libera da ostacoli e con il montascale non
allineato con le scale.
Con il conduttore al posto di guida sbloccare con
un piede la leva di sicurezza (20) abbassandola,
quindi sbloccare con il piede la maniglia di
sgancio (21) sollevandola e nello stesso tempo
spingere il timone in avanti
Effettuare questa operazione in una
zona piana, NON INCLINATA e priva di
difformita
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4.2.5 Controlli prima dell’uso su scala

Prima della salita effettuare SEMPRE i seguenti controlli

« Non devono sporgere dalla carrozzina cinture, parti di vestiti od ausili o quantaltro che possa
impigliarsi e contrastare il movimento del montascale.

e Gli arti del passeggero non devono sporgere dalla carrozzina

« |l busto del passeggero deve essere ben aderente allo schienale

« |l passeggero deve essere assicurato con la cintura.

« |l passeggero non deve portare alcun peso o animale. A

Spingere in avanti il manubrio del timone fino a
che la carrozzina non & nuovamente a terra con

le 4 ruote.

sicurezza e sistemarla
‘erire con la carrozzina.

Per movimentare il montascale sul piano agire
sul timone e basculare l'ausilio su due ruote
(fig.1)

A basculamento avvenuto & possibile muovere
il montascale come un carrello a 2 ruote senza
sforzi eccessivi.

Utilizzare con persona a bordo, solo per brevi
spostamenti tra una rampa e l'altra.
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Controllare che i cingoli e le scale non siano bagnati che non ian®,oggetti lungo
le rampe. Togliere eventuali tappeti o zerbini a fondo scala o sui rottoli.

4.2.6 Salita

a) Approccio alla scala

Nota: entrambi i cingoli devono
risultare a contatto con il gradino; se
cosi non fosse ripetere I'allineamento
alla scala.

A questo punto & possibile iniziare la salita
premendo il pulsante di salita e, mantenendo
ben saldo il timone, procedere lungo la scala

b) Salita

Mantenendo ben saldo il timone procedere
lungo la scala.

Se e necessario arrestare il mezzo

& rilasciare il pulsante di marcia.
Non abbandonare MAI la presa del
timone sulle scale
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Continuare la salita fino alla fine della rampa.
Procedere fin a quando simbolo di STOP o la
luce proiettata dal led si trova, in prossimita del
bordo dell'ultimo scalino; quindi, arrestare il
montascale.

Questa posizione e quella di equilibrio (o
basculamento).

| timone tirare e far
il montascale per portarlo
e necessario aiutarsi
motore.

prima che il
montascale appoggi sul piano tirare la
maniglia di blocco ruote (7) e
MANTENERLA TIRATA fino a quando
le ruote (25) siano in appoggio sul
piano stesso. Cio assicura che, una
volta sul piano, sia  possibile
movimentare il montascale sulle ruote.

ATTENZIONE: MAI azionare la leva
lungo la scala perché i cingoli
perdono la presa sul gradino.

A

Una volta raggiunto il pianerottolo il montascale
puo essere movimentato sul piano o sul
pianerottolo come descritto in 4.2.4.

Non avanzare verso la scala sulle
ruote.
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4.2.7 Discesa

Controllare che i cingoli e le scale non siano bagnati che non vi siano oggetti lungo
le rampe. Togliere eventuali tappeti o zerbini a fondo scala o sui pianerottoli.

Caricare il passeggero con la carrozzina come par. 4.2.2 ed approcciarsi alle scale movimentando
manualmente il Jolly ed effettuare controlli come indicato in 4.2.5

a) approccio alla scala e basculamento

Allineare il Jolly alla scala su ruof

ETGR ISTRUZIONI PER L’USO Montascale
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proiettata

a volta sul punto di equilibrio, tenere ben
saldo il timone e far basculare delicatamente in
avanti il montascale fino a che i cingoli non
poggiano completamente sui gradini, tenendo
ben saldo il timone.

b) Disces. e rampa
Tenendo ben saldo il timone, premere il

pulsante di marcia in discesa e condurre il Jolly

in discesa.

Se & necessario fermarsi, rilasciare il pulsante
Non abbandonare MAI la presa del
timone sulle scale
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b) Caricamento in auto

()’-7

Se si dispone di rampe adatte (almeno 32 cm

di larghezza) & possibile utilizzare il pulsante di

avviamento posto sulla base per far salire a

motore il Jolly nel baule.

Per farlo procedere come segue.

e Allineare il Jolly alle rampe

e Smontare il timone

e Tenere premuto il pulsal
e far salire il jolly nel bz

l-l-.._ﬁ_

asculante (23)

Fare attenzione a non me v ani nelle
parti interne in moVimento

Nota: questa procedura motorizzata puo essere usata ?he per heggiare il Jolly al di
sotto di mobili o scaffali.

[
i di

mpe:

baule come in figura e,
ulsante di discesa (3) lasciare
si arrampichi da solo dentro il

lermine smontare il timone e, se

ecessario proseguire con il pulsante
basculante (23).

4.3.3 Conservaziong per lufighi periodi

Nel caso si preved;

n utili il montascale per lunghi periodi si raccomanda di:

o Effettuare unarri eta prima di stoccare il montascale
o Effettuarg ricafica completa almeno ogni 3 mesi
e Movil e almengstina volta ogni 3 mesi il montascale per mantenere in efficienza i cingoli.
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Condurre il montascale fino al piano inferiore

Nota: quando le ruote sono sporte
ﬂ dall'ultimo gradino, tirare e mantenere
tirata la leva (7) di blocco ruote (25) e
continuare a motore fino a che esse

non appoggiano sul piano.

Cio assicura che, una volta sul piano, sia

ruote.

4.3 Parcheggio e conservazion
4.3.1 Parcheggio

Al termine dell'uso del montascale, essgydeve essel rcheggiato in luogo riparato.
Raccomandazioni:
- Non parcheggiare all'aperto
- Evitare luoghi umidi
- Togliere sempre la ghiave dal montascale quando non utilizzato
- Non lasciare accedete bambini/al montascale.
- Approfittare del perio i eggio per ricaricare la batteria

in luogo esposto agli agenti atmosferici.

4.3.2 Caricam
Per caricapé il mezzo in‘aiito & possibile operare seguendo una delle seguenti opzioni:
a) Soll mento manuale

Smontare il timone e sollevare la base per
riporla nel baule.

Per questa operazione sono necessarie due
persone  feoeeio  presa sulla maniglia
posienoes & ameriormente nelle zone indicate
m Bgura

Afferrare da qui
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5. SITUAZIONI SPECIALI E DI EMERGENZA

Ecco alcuni esempi e suggerimenti su come procedere in caso di guasto o arresto del dispositivo.
Queste situazioni devono essere evitate il piu possibile perché rimuovere il passeggero dal
montascale fermo sulle scale & un'operazione difficile che richiede la presenza di piti persone.

Prima di utilizzare il montascale, assicurarsi sempre di avere la possibilita di
chiedere aiuto in caso di guasto (ad es. portando un telefono cellulare)

Non tentare MAI di sganciare il timone sulla scala.
NON abbandonare il passeggero solo sulla scala

5.1 Posizione stabile sulla scala

Prima di passare ai casi di emergenza & necessario conoscer:
arresto del montascale lungo la scala. Il Jolly dispone infatti

ione piu sicura di
guidare il mezzo in

me indicato dalla freccia in figura.
so quindi che il montascale debba essere
stato & necessario posizionarlo come in
figura.

La posi?'le stabile NON significa che essa sia SICURA. La sicurezza della
sizione dipende infatti da altri fattori, tra i quali I'inclinazione della scala, lo stato dei
radini, I'attrito tra gradini e cingoli e lo stato di usura dei cingoli stessi ed altri fattori.

re, & importante che I'utente trasportato non faccia movimenti bruschi e resti con
la schiena aderente allo schienale.

La posizione stabile permette quindi di ridurre lo stress per il conduttore in
caso di necessita di arresto sulle scale ma NON autorizza ad abbandonare il

passeggero sulla scala.
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5.2 Uso del Tasto di sblocco freno

Il tasto verde di sblocco freno (4) serve solo
sulle scale e funziona solo con il pulsante di
emergenza (5) premuto o macchina spenta.
Tenendolo premuto il freno viene sbloccato ed
il montascale scende per gravita con velocita
rallentata e permette, a seconda dei casi:
* Di portare il montascale in posizione stabile
e Di scendere fino al
inferiore.

5.3 Esaurimento della batteria lungo la

Questo caso si presenta quando la batteria o non & stata

I'effetto & quello che il montascale rallenta e poi si arresta i

Comportamenti da tenere:

- Se, durante la salita, si nota un evidente rallen
in modo da evitare di restare bloccati.
energia. La batteria potrebbe infatti aver
pianerottolo.

- Nel caso di scale a piu rampe si r:

5.4 Surriscalda

In caso di utilizzo intenso,
e rallenti fino ad arrestarsi il

- Non insistere n i far muovere il montascale perché in tal modo non si da tempo al
motore di

- Utiliz sblocco freno (par 5.3) per portare il montascale in posizione sicura e Ii
attel 15 minuti. A motore freddo riprendere I'uso del montascale.

- Se, dopo inuti il motore non si avvia (sia per salita che per discesa) potrebbe esserci un

o: vedere il paragrafo 5.5

5.5 Arresto per avaria

L'arresto per avaria o per intervento di un fusibile & un caso improbabile ma comunque possibile. Le

cause possono essere varie e vanno verificate solo in riparazione. In ogni caso il circuito di discesa

frenata del Jolly & indipendente da quello di azionamento del motore e quindi & molto probabile che

funzioni anche in caso di avaria.

Comportamenti da tenere:

- Scendere utilizzando il pulsante di sblocco freno in modo da poter raggiungere un
piano/pianerottolo inferiore e rimuovere 'utente in sicurezza. (vedere 5.2)

- Contattare immediatamente I'assistenza.
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6  MANUTENZIONE

6.1 Generalita

E importante effettuare controlli regolari su alcune parti per garantire la sicurezza del
funzionamento. In caso di guasto contattare il proprio rivenditore, I'assistenza o direttamente il
costruttore.
Un esercizio corretto e sicuro del Jolly prevede 2 livelli di manutenzione:

e Pulizia e controlli ordinari da parte dell'utilizzatore

e Manutenzione periodica con cicli programmati da parte di centri autori i.

6.2 Pulizia e controlli ordinari
Il Jolly non richiede particolari interventi di manutenzione; I'utente’ & comui nuto a controllare

regolarmente lo stato del montascale per assicurarsi che e; sia in perfefta efficienza ad ogni
utilizzo.

Ad ogni controllo assicurarsi che il cavo di
chiave di avviamento sia in posizione OFF.

6.2.1 Pulizia generale

Tenere pulito il montascale mediante panni &ente i
Per ragioni di igiene le impugnature del manubi cialmente il poggiatesta vanno tenuti puliti
con frequenza, specie se il montas; iene utilizzato da piu persone. Si raccomanda di usare
detergenti neutri con acqua a températur; iente ed evitare agenti aggressivi contenenti Alcool;

al termine asciugare con un panno a
Se viene richiesta la sanific:

sia scollegato e che la

Non versare acqua direttamente sul montascale

zione sul piano mediante normali detergenti commerciali.
gommata sia in buono stato. Se si notano distacchi od usure eccessive

ruote (vedi par

6.2.3 Pulizia e controllo dello stato dei cingoli

Verificare ad ogni utilizzo che i cingoli siano sempre puliti; se presenti, rimuovere residui di polvere
ed incrostazioni.
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5.6 Il montascale non si arresta

Questo evento & molto improbabile ma, come tutte le avarie, & comunque possibile. L'effetto &
quello che quando si rilascia uno dei pulsanti di salita o discesa il montascale non si arresta.

Anche in questo caso il Jolly dispone di modalita per poter portare utente al sicuro.

Comportamenti da tenere:

- Premere 'arresto di emergenza

- Scendere utilizzando il pulsante di sblocco freno in modo da poter rimuovere l'utente in
sicurezza.

- Contattare immediatamente I'assistenza.

5.7 Necessita di recuperare I'utente sulla scala

Nel caso, pur improbabile, di guasto elettrico o meccanico per il i fiesce neppure
utilizzare il pulsante di sblocco freno, puo esservi la necessita di recuperaré’ sulla scala.

e Se possibile il conduttore dovrebbe accertarsi di poter”chiédere aiuto ad altre persone (ad

e Per recuperare l'utente occorrono tre per:
montascale attraverso il timone, e le altr llevare l'utente dalla carrozzina e

e rimosso SENZA MAI SGANCIARE

La rimozione dell'utente & operazio
soccorritori sia dallo spazio a loro di izi ed anche dalle condizioni dell'utente stesso.

Prudenza e buon senso sono I'unica guida po;
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Esempi di cingoli da sostituire:

Crepe e fratture

6.2.4 Efficienza dei domandi

& I cingoli NON devono essere unti o ricoperti di sostanze scivolose (tipo olio, grasso o
cera); se cosi fosse pulirli e sgrassarli con un panno inul con alcool.

Controllare sempre lo stato di usura dei denti dei cingoli; se sui denti vengono rilevati difetti quali
crepe, fratture o distacchi di pezzi, contattare I'assistenza e non utilizzare il montascale.
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a) Controlli ad ogni utilizzp. )

Elemento trollo da effettuare In caso di anomalia

controllare

Bloccaggio d ne gganciare il timone e sollevare il jolly e | In caso di cedimento sospendere

icare che il timone resti agganciato. 'uso del montascale e contattare
b N I'assistenza

Leva di bl di | 1. Innestare la leva di blocco e, premendo | In caso di comportamento diverso

sicurezza un pulsante di marcia, verificare che il | da vquel\o indicato  contattare

montascale si avvii regolarmente. lassistenza.
2. Disinnestare la leva di sblocco: ripetere

'avviamento. Il montascale NON deve

avviarsi.

Comandi di marcia Avviare il montascale in piano e premere i | Se non si muove verificare che la
singolarmente i due comandi di marcia. Il | chiave sia in posizione Acceso,
montascale deve muoversi. che il pulsante di emergenza non
Rilasciando il pulsante deve arrestarsi. sia premuto e che la leva di

R " F . | blocco di sicurezza sia sollevata e
Nota: se si premono entrambi i pulsanti | ;
. . | ripetere la prova.
contemporaneamente il montascale non si
muove.
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b) Controlli a cadenza settimanale

Elemento da | Controllo da effettuare In caso di anomalia
controllare
Arresto di emergenza 1) Con il montascale in marcia premere | Per qualunque anomalia al
contemporaneamente il pulsante di | pulsante di arresto di emergenza
emergenza. I montascale  deve (? al!o sblocco freno contattare
arrestarsi. l'assistenza.

Tenendo premuto il pulsante di marcia
rilasciare,  ruotandolo, Il'arresto  di
emergenza. Il Jolly non deve muoversi.
Rilasciando il pulsante di marcia e
premendolo di nuovo il montascale
riparte.

»

Pulsante di sblocco | Questa verifica si effettua sulla scala con il | S comporta in
freno. passeggero a bordo. modo i da  quanto
o Arrestare il montascale sulle sca%'descritto are l'assistenza.
premere I'emergenza (o spegnere ct
chiave).
e Quindi tenere premuto il pulsant
Il montascale deve scender
* Rilasciando i pulsant
montascale si arresly

7 2 4
6.2.5 Stato e vita della batteria

La vita della batteria & impossibile
dalla frequenza dei cicli di carica e s|

e dipénde dal modo con cui la macchina viene usata,
eventuali periodi di inutilizzo prolungato.

atteria carica e, in caso di utilizzo saltuario (se non di
completa almeno ogni 3 mesi.

alla sostituzione della batteria almeno ogni 4 anni se non
prima; la sostituzione della b ia &parte del programma di manutenzione.

Una batteria esaug nosce al fatto che pur con una carica completa I'autonomia & limitata.

puo essere sostituita in casa! Potreste esporvi a pericoli e
e i_circuiti di sicurezza che sono alloggiati all’'interno della centralina

Fusibili a lama

Tipo/Designazione:

« Fusibile superiore (a): 32V, 2A

e Fusibile inferiore (b): 32V, 25A

Per accedere ai fusibili sfilare la copertura
trasparente.

Non invertire i fusibili superiore ed
inferiore
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Rosso lampeggiante in[E intervenuta un'anomalia che non consente di proseguire con la
maniera non uniforme con | marcia.

sequenze di lampeggio diverse
rispetto a quanto sopra
riportato

6.4 Manutenzioni periodiche programmate

Per garantire la perfetta efficienza e sicurezza del Jolly & necessario seguire il programma di
manutenzione con cadenza annuale. Gli interventi previsti sono descritti in Allegato assieme ai
tagliandi di manutenzione. La manutenzione periodica & obbligatoria prima d|
montascale ad altro utente.

Interventi previsti nella manutenzione programmata

* Controllo dello stato dei cingoli * Controllo

e Controllo dello stato delle ruote

« Controllo dell'efficienza della batteria

e Controllo dellimpianto elettrico

« Controllo dell'efficienza del caricabatteria.

e Controllo ed eventuale sostituzione dei
pulsanti e dei contatti.

e Controllo di integrita della struttura di telai

timone
6.5 Riparazione o sosti e di parti
Il jolly pud essere riparato sélo presso autorizzati o direttamente dal costruttore. In caso di

guasto contattare I'assiste!

stituzioni di parti in proprio del dispositivo. TGR non si
r danni derivanti da montascale riparati da persone non

le procedure per la sanificazione e disinfezione dipendono dalla legislazione locale

tilizzo, tuttavia quando & necessaria la sanificazione tenere conto delle seguenti

raccomandazi

e Il Jolly non pud essere sanificato con disinfettanti liquidi; I'unico modo per effettuare la
sanificazione & chiudere il montascale in un locale ristretto (anche sotto una tenda di plastica) in
atmosfera di Ozono per circa 15 minuti

« I poggiatesta puo essere sanificato a livello di manutenzione ordinaria, con la pulizia a fondo e
disinfezione con prodotti a base di Ipoclorito di Sodio, ma deve essere sostituito in caso di
cambio di utilizzatore.
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Fusibili presa caricabatteria

Tipo/Designazione:
e N.2 Fusibili cilindrici RITARDATI: T 1,6 A
250V

Per accedere ai fusibili estrarre il cassettino (c)
nel verso indicato dalla freccia.

\\

6.3 Stato del LED di controllo

In caso di anomalia
basso pud
condizione ji

ntrollo posto in
ioni utili  sulla

y4
COLORE LED CONDIZIONE N\, b 4

Rosso e dopo pochi istanti|Corrisponde alla accensione del mezzo.
verde fisso A

Verde con timone a

Verde senza timone applicato

Rosso lampeggiante in wv) La batteria & entrata nella condizione di riserva. Occorre procedere

uniforme alla ricarica.
Lampeggiante - istema ha rilevato un’anomalia, che tuttavia consente la
alternativamente: possibilita di eseguire la discesa a velocita ridotta. Provare a

due rossi / unyerde. spegnere e riaccendere.
Accertarsi di non aver premuto il pulsante a bascula di marcia (23),

con mezzo acceso dal timone. Provare a spegnere e riaccendere.

nte con due |La batteria & scarica e il mezzo si arresta, occorre procedere alla
pausa ricarica.

Verificare lo stato del fusibile da 25A (33), se necessario sostituirlo
con altro avente le medesime caratteristiche.

Rosso fisso Sono stati premuti entrambi i pulsanti di marcia al timone (3/6). La
marcia viene arrestata. Per riavviare la marcia & necessario
rilasciare entrambi i comandi ed impartire il comando nella
direzione voluta.

Il sistema ha rilevato un’anomalia, che non consente il prosieguo
della marcia.

Rosso lampeggiante con un|E stato premuto un pulsante di marcia (3/6), prima della avvenuta
lampeggio prima della pausa | accensione del mezzo da timone. Rilasciare il pulsante e ripetere il
comando. Se al rilascio del comando la situazione non si ripristina,
significa che & intervenuta un’anomalia che non consente il
prosieguo della marcia.
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7. STOCCAGGIO, ROTTAMAZIONE E RICICLAGGIO

7.1  Generalita

In caso di abbandono o messa fuori servizio del montascale & necessario
* stoccarlo come descritto di seguito, oppure
e inviarlo ad un centro di smaltimento unitamente a questo manuale.

La rimessa in funzi del le dopo lo io pr puo, re effettuata
solo a seguito di una revisione da parte di TGR o centro autorizzato.

7.2 Abbandono fuori servizio in deposito

La messa fuori servizio va effettuata presso un centro autorizzato rimuoVerada batteria per
mandarla ad un centro di riciclaggio per materiali elettrici.

7.3 Rottamazione e Riciclaggio

Se I'apparecchio deve essere messo fuori uso, esso va i
questo manuale. Per rottamare il prodotto & necessario
in modo da poter riciclare quanto pit materiale possibi

Di seguito riportiamo i gruppi di riciclaggio cory‘ sm:

Parte Sottoparti/materiale/tipi® % ciclaggio
Batteria Smaltimento batteria

&
Telaio e parti | Tutte le parti metalli Iaio,vi(i), Raccolta materiali metallici
metalliche g

Carter superiore | ABS A\ 4 ) Raccolta materiali plastici
Poggiatesta Parti in stoffa A Discarica
Parti in espanso Discarica materiali plastici
Parti in le ’ Discarica

Parti in plastica Guide, pomall, Raccolta materiali plastici
Cingoli e cinghie fibre sintetiche Raccolta materiali plastici

Motore e i | Mof e pdrti meccaniche Raccolta materiali metallici
elettriche Scat parti in plastica Raccolta materiali plastici
Fili Discarica materiali elettrici
Scheda elettronica Discarica materiali elettronici
volucri e parti in plastica Raccolta materiali plastici
Caricabatterie Raccolta materiali metallici ed elettronici
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8. GARANZIA

Il prodotto & coperto da una garanzia legale di 24 mesi contro qualsiasi difetto di fabbricazione.

ALLEGATO A - MANUTENZIONE PERIODICA

La garanzia decorre dalla data di consegna del montascale all'utilizzatore; tale data deve essere
riportata sul modulo di addestramento all’uso che deve essere conservato dallutente finale a
dimostrazione della validita della garanzia.

Manutenzione periodica ordinaria ‘

’ Manutenzione periodica ordinaria

Entro il periodo di garanzia viene assicurata la riparazione gratuita del montascale presso T.G.R. o
presso i centri di assistenza autorizzati.

La garanzia non copre le parti soggette ad usura o degrado quali:
e |cingoli
e Leruote
e La batteria

La garanzia decade nei seguenti casi:
e danni derivati da un utilizzo improprio o diverso da qu

« danni accidentali derivati da errori da parte dell’utili

e danni derivati da modifiche, riparazioni o mal
autorizzato.

ecificatofiel presente manuale

Le spese di trasporto e imballaggio per i prodo;

La garanzia non da in nessun caso diritto a risarcl

3%

24
MESI

Timbro e firma
del centro autorizzato

Data intervento:

36
MESI

Timbro e fi
del centro autorizz

Data intervento’\. >
P

48
MESI

Timbro e firma
del centro autorizzato

4
Data intervento: I

S%O
ESI

Timbro e firma
del centro autorizzato

y Dataintervento: .

{
\ >
72
MESI ~

Timbro e firma
del cef izzato

e

84
MESI

Timbro e firma
del centro autorizzato

Data intervento:

MESI

Timbro e firma
del centro autorizzato

Data intervento:

108
MESI

Timbro e firma
del centro autorizzato

Data intervento:
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